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Obsah baleni

1. Drzék s upevitovacimi Srouby
2. Vngjsi ¢ast drzaku

3. Sluchatka s mikrofonem

4. Sroubovék

5. Headset (Vlastni pfistroj)

6. Nabijecka

7.

Velcro (suchy zip)
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Popis

OcomSystem je systém umoziujici motorkafim spolehlivou bezdratovou komunikaci prostiednictvim
technologie Bluetooth, tudiz je potfeba mit touto technologii vybaven i mobilni telefon. Tento systém lze
pfimontovat na jakoukoliv motocyklistickou helmu.
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10.
11.
12.

Multifunkéni tlaéitko

Nabijecka a zditka pro sluchatka

Power/Intercom

Mikrofon

Sluchatka ——  Konektor

Headset je schopen komunikovat prostiednictvim Bluetooth s mobilnim telefonem do vzdalenosti 10 m.
Systém umoziuje motorkartiim mezi sebou komunikovat do vzdalenosti 500 m, aniz by byli nuceni pouzit
mobilni telefon (interni komunikace).

Maximalni délka hovoru prostiednictvim telefonu je 4 hodiny.

V pohotovostnim rezimu mize byt pfistroj zapnut az 70 hodin.

Systém umoziuje volani, piijimani, odmitani a ukonceni hovoru.

Lze nastavit automatické pfijimani hovora prostiednictvim mobilniho telefonu.

Lze vytocit posledni volané ¢islo.

Podporuje zvukovy pienos.

Umoziuje poslech hudby prostiednictvim A2DP nebo GPS.

Hudba se ovlada prostiednictvim AVRCP: doptedu, dozadu, ptehrat, pozastavit.

Systém automaticky prepind mezi volanim prostfednictvim telefonu, interni komunikaci a poslechem hudby.
DSP- systém pro minimalizovani ozvén a potlaceni hluku zarucuje vysokou kvalitu hovoru.

Panel s tlacitky je vodotésny a odolny proti slune¢nimu zafeni, tim je zarucena jeho dlouha zivotnost.



Piipevnéni drzaku k helmé

Pomoci ptilozeného Sroubovaku povolte Srouby drzéku a nasurite na skofepinu pfilby (Obr. 1).

Obrazek 1

2. Ujistéte se, Ze jste pfipevnili drzak pod vycpavku helmy.
3.  Umistéte drzak v nejvhodnéjSim miste.
4. Utahnéte Srouby drzaku pro pevnou fixaci. (Obr. 2)

Obriazek 2

Piipevnéni komunikaéniho systému Ocom

1. Vlastni pfistroj (OcomSystem-Headset) vsuiite do vné&jsi ¢asti drzaku.
Ujistéte se, Ze je piistroj dobie pfipevnén (Obr. 3).

2. Nyni se soustfed’te na piipevnéni sluchatek a mikrofonu do vnitini
casti helmy. Najdéte nejlepsi misto pro pfipevnéni suchého zipu, na
kterém budou sluchatka upevnéna. Suchy zip by mél byt umistén ve
vySce usi, proto bude potieba nékolikrat helmu vyzkouset pro nalezeni
optimalni pozice. Jakmile najdete vhodné misto, sejméte ochranny
pasek a nalepte suchy zip.

3. Nasledn¢ pfipevnéte sluchatka s mikrofonem k suchému zipu. Obrizek 3
Rameno mikrofonu nastavte tak, aby byl mikrofon pfimo pied Vasimi
usty. Rameno je ohebné a lze jej snadno prizplsobit tak, aby jeho
umisténi vyhovovalo pravé Vam. Pro pfipad, ze mad Vase helma
odnimatelné wvnitini vycpavky, doporucujeme umistit sluchatka
s mikrofonem pod vycpavky (Obr. 4).

4. Ujistéte se, ze je drzak ve spravné pozici a vsuiite headset do drazky
drzéku. Zasunovat pfistroj je mozné pouze smérem shora doli.

5. Zajistéte, aby byl kabel schovan uvnitf helmy. Z helmy by mélo
vycnivat pouze par centimetrd volného kabelu.

Rychlé odstranéni headsetu

Chcete-li odstranit vlastni pfistroj, postupujte podle obrazku - stisknéte
uzavérky a vysuiite pfistroj smérem nahoru (Obr. 5).

Obrazek 5



Dobijeni headsetu
Poznamka: V rtiznych zemich se mohou pouzivat rtizné typy adaptért.

Nez zacnete komunikacni systém pouzivat, dobijte jej pomoci pfilozené
nabijecky. Ujistéte se, ze pfed prvnim pouzitim je baterie plné nabita. Systém
muzete dobijet piipojenim k USB zdifce VaSeho pocitace prostfednictvim
ptilozeného kabelu a pii cestovani lze pouzit sitovy adaptér, ktery je rovnéz
soucasti baleni (Obr. 6). Dobijeci kabel pfipojite k headsetu pomoci
konektoru mini USB a k pocitaci prostfednictvim konektoru USB (typ A)
nebo k siti pomoci adaptéru. Dbejte, aby byly ptipojky fadné zastreny do zditek.
1. Zapojte nabijeci kabel do malé zditky headsetu (mini USB), dobijet miizete pfipojenim k pocitaci nebo
k siti.
2. Béhem nabijeni sviti na headsetu Cervend kontrolka LED. Po ukonceni nabijeni kontrolka zhasne.
Obvykla doba napéjeni je 4 hodiny, nabiji-li se zcela vybité baterie.
Poznamka: Jestlize neni pfistroj pouzivan mésic nebo jesté déle, doporucujeme piesto alesponl jednou mesi¢né
dobit baterii. Zabranite tim poskozeni baterie. (Na poSkozeni baterie zplisobena nespravnym dobijenim se zaruka
nevztahuje).

Zapinani a vypinani

Zapinani

Je-li systém vypnuty, stisknéte tlaéitko ,,power/intercom* a drzte jej po dobu 3 sekund, dokud se neozve zvukova
signalizace. Poté modry displej LED 3x zablika a zGstane podsvicen.

Vypnuti
Pro vypnuti systému stisknéte tlacitko ,,power/intercom™ a drzte jej po dobu 5 sekund, dokud neuslysite
zvukovou signalizaci.

Sparovani s mobilnim telefonem pres bluetooth

1. Je dulezité, aby vzdalenost mezi mobilnim telefonem a komunika¢nim systémem Ocom byla nejvyse 1
metr.

2. Ujistéte se, ze je systém Ocom vypnut.

3. Stisknéte tladitko ,,power/intercom™ a drzte jej po dobu 8 sekund, dokud neuslysite dvakrat opakujici se
zvukovou signalizaci. Displej LED zacne blikat stfidavé Cervené a modie.

4. Aktivujte funkci bluetooth a vyhledejte headset pfes mobilni telefon pomoci instrukei v telefonu.

5. Mobilni telefon sparujte se zafizenim ,,0-COM®. Po zadani hesla 0000 piestane displej blikat a ztstane
modfe podsvicen, pfitom se také ozve zvukova signalizace. Prostfednictvim pfipojeného mobilniho
telefonu si miizete prehravat hudbu, ptricemz tlac¢itkem na headsetu muzete ovladat piehravac
v mobilnim telefonu.

Sparovani s jinym systémem Ocom

1. Umistéte systémy Ocom do vzdalenosti nejvyse 1 metru.

2. Ujistéte se, Ze jsou oba systémy vypnuty.

3. Stisknéte soucasné tlacitka ,,power/intercom™ na obou headsetech a drzte je (jej?) po dobu 8 vtefin pro
spusténi rezimu parovani (displej LED zacéne stfidavé blikat modie a Cerveng). Stisknéte tlacitko
~power/intercom™ na jednom z piistroji, ktery nasledn¢ zahaji vyhledavani dal§iho pfistroje pro
parovani.

4. Jakmile dojde ke sparovani pfistroju, prestanou displeje blikat a zistanou modfe podsviceny, také ozve
se zvukova signalizace.

Zahijeni hovorii mezi pristroji pripojenymi pres bluetooth
Stisknéte tlacitko ,,power/intercom* na jednom ze zapnutych parovanych piistrojii. Po navazani spojeni, které
umoziuje interni komunikaci, se ozve vyzvanéci ton znamenajici zahajeni komunikace.



Vypinani hovori mezi pristroji pripojenymi pies bluetooth
Pro ukonc¢eni hovoru stisknéte kratce tlacitko ,,power/intercom*.
Poznamka:
1. Je-li headset pfipojen k mobilnimu telefonu, dojde k pferuSeni interni komunikace a pfijmu pfichoziho
hovoru. Interni komunikace se opét zapne po ukonéeni hovoru.
2. Dodrzujte doporucenou vzdalenost pro komunikaci.
3. Po ukonceni telefonniho hovoru se pfistroj pfepne po 8 vtetinach do rezimu interni komunikace.

Piijimani telefonnich hovoru
Stisknutim multi-funkéniho tlacitka mizete pfijimat hovory pies mobilni telefon.

Automatické prijimani telefonnich hovori

Bezdratovy komunikacéni systém Intercom je vybaven funkci, kterd umoznuje automatické pfijimani hovord.
Pokud mobilni telefon vyzvani po dobu 8 vtefin (pfepnuti do hlasové schranky po uplynuti 16-ti vtefinového
casového limitu), headset hovor pfijme automaticky.

Odmitnuti telefonniho hovoru

V pfiipad¢ prichoziho hovoru uslySite vyzvanéni. Hovor odmitnete, pokud ptidrzite multifunk¢ni tlacitko po dobu
2 vtetin do doby, nez dojde ke zvukové signalizaci.

Ukonceni telefonniho hovoru
Hovor muzete ukoncit stisknutim multifunkéniho tlacitka nebo bézné€ mobilnim telefonem.

Vytoceni posledniho volaného ¢isla

Stisknéte multifunkéni tlacitko a drzte jej po dobu 2 sekund, dokud neuslysite zvukovou signalizaci. Zatizeni pak
vytoéi posledni volané éislo.

Prepnuti zvuku zpét na mobilni telefon
Béhem hovoru pies headset stisknéte multifunkéni tlacitko a drzte jej po dobu 2 sekund.

Pi'epnuti zvuku z mobilniho telefonu na headset

Béhem volani pfes mobilni telefon stisknéte multifunkéni tlacitko na zapnutém headsetu a drzte jej po dobu 2
sekund nez dojde k pfepnuti zvuku na headset.

Pi'epnuti na mobilni telefon

Chcete-li béhem interni komunikace pfepnout jeden z pfistroji na mobilni telefon, stisknéte kratce tlacitko
,power/intercom*. Pfepnuti je doprovdzeno zvukovym signalem.

Ovladani hudby

Stisknutim multifunkéniho tlacitka pfehravani hudby spustite nebo pozastavite.

Ptetoceni hudby smérem dopiedu
Stisknutim a oto¢enim oto¢ného tlacitka ve sméru hodinovych ruci¢ek pretoéite skladbu vpied nebo pfepnete na
dalsi skladbu.



Pietoceni hudby smérem dozadu
Stisknutim a oto¢enim oto¢ného tlacitka v protisméru hodinovych rucicek pretocite skladbu smérem dozadu
nebo spustite nékterou z predchazejicich skladeb.

Ovladani hlasitosti

Pii regulaci hlasitosti headsetu jej méjte zapnuty. Hlasitost zesilite nebo zeslabite pomoci oto¢ného tlacitka.
Nastaveni maximalni a minimdalni hlasitosti je doprovazeno zvukovou signalizaci.

Multifunkeni tlaéitko

Zesileni hlasitosti Zeslabeni hlasitosti

Automatické prepnuti rezimu

Béhem poslechu hudby nebo interni komunikace se pfistroj automaticky piepne do rezimu volani pies mobilni
telefon v pfipad¢€ prichoziho hovoru. Po ukonceni telefonniho spojeni se headset pfepne zpét do predchazejiciho
rezimu.

Stisknutim tlacitka ,,power/intercom* pozastavite hudebni pfenos a piepnete pfistroj do rezimu interni
komunikace. Stisknete-li tlacitko ,,power/intercom™ béhem interni komunikace, spusti se rezim piehravani
hudby.

Poznamka: Casova prodleva pii piepinani rezimil je zhruba 5 vtefin.

Komunikace 3 pristroji

1. Pred zahajenim interni komunikace stisknéte tlacitko ,,power/intercom® a drzte jej po dobu 3 vtefin,
dokud nedojde ke zvukové signalizaci. Dojde tim k vymazani paméti piistroje.

2. Chceme navazat komunikaci mezi 3 komunikanimi systémy A, B, C. Parujeme pfistroje A-B (A
navazuje spojeni), A-C (A navazuje spojeni), B-C (B navazuje spojeni). Takto sparované pfistroje
nebudou reagovat na zadné jiné systémy.

Je-1i zahajena komunikace mezi piistroji A a B, stisknéte tlacitko pro interni komunikaci na pfistroji C. Headset
B nasledovné zvukove signalizuje pozadavek ke spojeni. Jestlize stisknete tlacitko na piistroji C dvakrat, headset
A bude zvukové signalizovat pozadavek ke spojeni.

Je-li zahdjena komunikace mezi piistroji A a C, stisknéte tlacitko pro interni komunikaci na pfistroji B. Headset
C nasledovné zvukové signalizuje pozadavek ke spojeni. Jestlize stisknete tladitko na pfistroji B dvakrat, headset
A bude zvukové€ signalizovat pozadavek ke spojeni.

Je-1i zahdjena komunikace mezi piistroji B a C, stisknéte tlacitko pro interni komunikaci na pfistroji A. Headset
C nasledovné zvukove signalizuje pozadavek ke spojeni. Jestlize stisknete tlacitko na pfistroji A dvakrat, headset
B bude zvukove signalizovat pozadavek ke spojeni.



3. Dojde-li k uspé€snému sparovani piistroji A-B, A-C, B-C, ale komunikace nenastala:

Stisknéte tlacitko na pfistroji B jednou a pfipojte se k pfistroji C. Zahgjite komunikaci s piistrojem C.
Stisknéte tlacitko na pfistroji B dvakrat a pfipojte se k ptistroji A. Zahdjite komunikaci mezi systémy A
aB.

Stisknéte tlacitko na pfistroji A jednou a pfipojte se k piistroji C. Zahajite komunikaci s pfistrojem C.
Stisknéte tlacitko na pfistroji A dvakrat a pfipojte se k pfistroji B. Zahajite komunikaci mezi systémy A
a B.

Stisknéte tlacitko na piistroji C jednou a pfipojte se k piistroji B. Zahdjite komunikaci s ptistrojem C.
Stisknéte tlacitko na pfistroji C dvakrat a piipojte se k pfistroji A. Zahdjite komunikaci mezi systémy A

aC.

Poznamka: Jestlize se nedafi pfistroje sparovat, vypnéte je a postupujte nasledujicim zptisobem:

[

Zapnéte pfistroj do pohotovostniho rezimu (displej LED blika modre).

2. Stisknéte tlacitko ,turn on/off a drzte jej po dobu 3-5 vtefin, dokud neuslySite dvakrat se opakujici
zvukovou signalizaci. Mlze dojit k vymazani paméti pfistroje.

Vypnéte pristroj.

4. Zapnéte pfistroj a pokuste se jej nyni sparovat.

W

|
—
(Platné v zemich Evropské Unie s platnymi zakony o recyklaci)
Tento symbol oznacuje, ze je nutno se vyrobku zbavit odpovidajicim zpusobem. Nevyhazujte jej spolu s
ostatnim domécim odpadem, mohlo by dojit ke znecisténi zivotniho prostiedi nebo k poskozeni zdravi. Pouzity
material Ize recyklovat.
Bézni uzivatelé se o likvidaci odpadu mohou poradit s prodejcem nebo s jinou povolanou osobou.

Obchodnici se mohou o likvidaci odpadu poradit s jejich dodavatelem nebo si ptecist obchodni podminky.
S vyrobkem nelze zachazet jako s béznym odpadem.

C € 0678

Vyrobku byl udélen certifikdt CE v souladu s nafizenymi normami R & TTE (1999/5/EC). Roleff Motorrad-
Mode GmbH je zodpovédnd za to., Ze je tento vyrobek v souladu se smérnici 1999/5/EC. Uzivatel nesmi
provadét upravy piistroje, které nejsou schvaleny firmou Roleff Motorrad-Mode GmbH. Ochrannd znamka
Bluetooth® je vlastnictvim spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc.



Zaru¢ni podminky, reklamace

V§eobecna ustanoveni a vymezeni pojmu

Tyto zaru¢ni podminky a reklamacni fad upravuji podminky a rozsah zaruky poskytované prodavajicim na zbozi
dodéavané kupujicimu, jakoz i postup pii vyfizovani reklamacnich narokd uplatnénych kupujicim na dodané
zbozi. Zaruéni podminky a reklamacni tad se fidi pfislusSnymi ustanovenimi zakona ¢. 40/1964 Sb., Obcansky
zékonik, zédkona ¢. 513/1991 Sb., Obchodni zakonik, a zdkona ¢. 634/1992 Sb., Zakon o ochrané spotiebitele, ve
znéni pozdé&jsich piedpisi, a to i ve vécech témito zaru¢nimi podminkami a reklamacnim fadem nezmifiovanych.
Prodéavajicim je spolecnost SEVEN SPORT s.r.0. se sidlem Bofivojova 35/878, 13000 Praha,
1.C. 26847264, zapsana v obchodnim rejstiiku, vedeném Krajskym soudem v Praze oddil C, vlozka 116888.
Vzhledem k platné pravni tpravé se rozliSuje kupujici, ktery je spotfebitelem a kupujici, ktery spotiebitelem
neni.

.Kupujici spotiebitel nebo jen ,,spotiebitel* je osoba, ktera pfi uzavirani a plnéni smlouvy nejedna v ramci své
obchodni nebo jiné podnikatelské ¢innosti.

»Kupujici, ktery neni ,,spotfebitel, je podnikatel, ktery nakupuje vyrobky ¢i uziva sluzby za Gcelem svého
podnikani s témito vyrobky nebo sluzbami. Tento kupujici se fidi ramcovou kupni smlouvou a obchodnimi
podminkami v rozsahu, které se ho tykaji a obchodnim zakonikem.

Tyto zaruéni podminky a reklamacni tad jsou nedilnou soucasti kazdé kupni smlouvy uzaviené mezi
prodéavajicim a kupujicim. Zaruéni podminky a reklamacni fad jsou platné a zavazné, pokud v kupni smlouvé ¢i
v dodatku v této smlouvé ¢i jiné pisemné dohod¢ nebude stranami dohodnuto jinak.

Zarucni podminky

Zarucni doba

Prodavajici poskytuje kupujicimu zaruku za jakost zbozi v délce 24 mésicii, pokud ze zaru¢niho listu, faktury ke
zbozi, dodaciho listu, pfip. jiného dokladu ke zbozi nevyplyva odlisna délka zaru¢ni doby poskytovana
prodavajicim. Zakonna délka zaruky poskytovana spotiebiteli neni timto dotcena.

Zarukou za jakost pfejima prodavajici zavazek, ze dodané zbozi bude po urcitou dobu zptsobilé pro pouziti k
obvyklému, ptip. smluvenému tcelu a Ze si zachova obvyklé, piip. smluvené vlastnosti.

Zaru¢ni podminky se nevztahuji na zavady vzniklé:

zavinénim uzivatele tj. poSkozeni vyrobku neodbornou repasi, nespravnou montazi

nespravnou udrzbou

mechanickym poskozenim

opotiebenim dill pii bézném pouzivani (napt. gumové a plastové ¢asti, atd.)

neodvratnou udalosti, zivelnou pohromou

neodbornymi zasahy

nespravnym zachazenim, ¢i nevhodnym umisténim, vlivem nizké nebo vysoké teploty, plsobenim vody,
neumérnym tlakem a narazy, imysln¢ pozménénym designem, tvarem nebo rozmeéry

Reklamacni rad
Postup pii reklamaci vady zbozi

Kupujici je povinen zbozi, dodané prodavajicim prohlédnout co nejdiive po prechodu nebezpeci Skody na zbozi,
resp. po jeho dodani. Prohlidku musi kupujici provést tak, aby zjistil vSechny vady, které je mozné pfi piimétené
odborné prohlidce zjistit.

Pfi reklamaci zbozi je kupujici povinen na zddost prodavajicitho prokazat ndkup a opravnénost reklamace
fakturou nebo dodacim listem s uvedenym vyrobnim (sériovym) Cislem, ptfipadné tymiz doklady bez sériového
¢isla. Neprokaze-li kupujici opravnénost reklamace t€émito doklady, ma prodavajici pravo reklamaci odmitnout.
Pokud kupujici oznami zdvadu, na kterou se nevztahuje zaruka (napf. nebyly splnény podminky zaruky, zavada
byla nahlasena omylem apod.), je prodavajici opravnén pozadovat plnou thradu néakladt, které vznikly v
souvislosti s odstranovanim zavady takto oznamené kupujicim. Kalkulace servisniho zasahu bude v tomto
ptipadé¢ vychazet z platného ceniku pracovnich vykont a nakladii na dopravu.

Pokud prodavajici zjisti (testovanim), ze reklamovany vyrobek neni vadny, povazuje se reklamace za
neopravnénou. Prodavajici si vyhrazuje pravo pozadovat thradu nakladu, které vznikly v souvislosti s
neopravnénou reklamaci.



V ptipadé, ze kupujici reklamuje vady zbozi, na které se vztahuje zdruka podle platnych zaru¢nich podminek
prodavajiciho, provede prodavajici odstranéni vady formou opravy, pfipadn€¢ vymény vadného dilu nebo zafizeni
za bezvadné. Prodavajici je se souhlasem kupujiciho opravnén dodat vyménou za vadné zbozi jiné zbozi plné
funkéné kompatibilni, ale minimaln¢ stejnych nebo lepsich technickych parametrii. Volba ohledné zptisobu
vyfizeni reklamace dle tohoto odstavce nalezi prodavajicimu.
Prodavajici vytidi reklamaci nejpozdéji do 30 dnid od doruceni vadného zbozi, pokud nebude dohodnuta lhtita
delsi. Za den vyfizeni se povazuje den, kdy bylo opravené nebo vyménéné zbozi predano kupujicimu. Neni-li
prodavajici s ohledem na charakter vady schopen vyfidit reklamaci v uvedené 1hité, dohodne s kupujicim
nahradni feSeni. Pokud k takové dohod¢ nedojde, je prodavajici povinen poskytnout kupujicimu financni
nahradu formou dobropisu.

—
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Zastoupeni pro Slovensko: . 5
INSPORTLINE, s.r.o., Bratislavska 36, 911 05 Trencin, 1CO: 36311723, DIC: SK2020177082

Objednavky: +421(0)326 526 701, +421(0)917 649 192,  objednavky@insportline.sk
Reklamace: +421(0)326 526 701, +421(0)918 408 519,  reklamacie@insportline.sk
Fax: +421(0)326 526 705

Web: www.insportline.sk, www.worker.sk, www.worker-moto.sk

Datum prodeje:

Razitko a podpis prodejce:
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Obsah balenia : slichadla, klipsiia a skrutky, skrutkovac, cestovna nabijacka, podlozka

Headset Clip
Headset w/Fastening Screws Soraw DOevar

Travel Charger Velocro Pad

Popis vyrobku

0-COM je Bluetooth komunikaény systém navrhnuty pre motorkarov a cestujucich, ktory pozaduju ¢ista a
spol'ahliva bezdrétovi komunikéaciu pocas jazdy. Tato komunika¢nd sada je kompatibilna s Bluetooth
mobilnymi telefénmi a méze byt’ pouzitd na ktorykol'vek typ motorkarskej helmy.

1. Multifunkéné tla¢idlo (MFB)

2. Zapinanie komunika¢ného systému

3. Nabijacka a zasuvka pre slichadla

4. Pripojka slachadiel 6

5. Mikrofén

6. Reproduktor

V ponuke mame niekol’ko rozlicnych farieb krytiek z ktorych si moézZete vybrat’. Pozrite si nasledujuci
obrazok ako sa vymiena krytka.

Take down
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Hlavné funkcie

(1) Bezdrdtova sada pre Bluetooth umoziuje napojenie na mobilny teleféon do vzdialenosti 10 metrov.
Pre spojenie motorky s inou motorkou pre jazdcov a spolujazdcov na dvoch rozli¢nych motorkach az do
500 metrov.
Pri napojeni na mobilny teleféon vydrz az do 10 hodin hovorového casu.
Vydrz v pohotovostnom rezime az do 300 hodin.
(2) Volanie, odpovedanie hovoru, odmietnutie hovoru a ukoncenie hovoru.
(3) Automatické prijatie hovoru z mobilného telefonu.
(4) Vytocenie posledného ¢isla.
(5) Podpora prenosu zvuku.
(6) Uzivanie si hudby z mobilného telefonu cez A2DP alebo pripojeného GPS
(7) Kontrola hudby z mobilného telefénu cez AVRCP: pretacanie, zapnutie pauza
(8) Automatické prepnutie medzi Bluetooth mob.telefonom, komunikacnym systémom a
stereo hudbou.
(9) S DSP echo zruSenim a technologiou potlacovania hluku, krystalovo Cista kvalita
zvuku je garantovand aj pri vysokej rychlosti.
(10) Tlacidlovy panel je vodoodolny a odolny voci slneénému ziareniu, nakol’ko je povrch
trvacny.

Pouzitie klipsne pre sklo s uzamykatel’nou svorkou

1. Pouzite prilozeny skrutkovac, odskrutkujte skrutky klipsne tak, aby ste tito mohli posunut’ na jednu alebo
druht stranu krytky helmy.

2. Presvedcte sa, ze date klipsiiu az pod vyplit helmy.

3. Nastavte klipsitu do najlepsej pozicie pre vasu helmu.

4. Pritiahnite skrutky tak, aby klipsiia drzala

pevne na mieste. Headset

Clip Screw driver

Poznamka: V pripade, Ze je krytka helmy
prilis hruba, pouzite medznik (dodany), ktory
bude mozno potrebné vlozit’ medzi 2 asti
klipsne, tak ako je to zobrazené na obrazku
vpravo.

Pouzite dodatocné dlhsie skrutky (dodané)
pre tieto ucely.

Montaz intertelefénu
Vezmite svoju O-COM sadu a vsuiite ju dole do zarezov klipsne.
Presvedcte sa, Ze tato spravne zapadne a bude upevnena na mieste,
tak, Ze sa ju pokusite vytiahnut’ smerom nahor.
Teraz potrebujete pripojit’ reproduktor a mikrofén do vnttra
helmy. Vezmite Velcro podlozku ku ktorej je pripnuty
reproduktor, a skuste ¢o najleps$iu poziciu pre upevnenie. Velcro
podlozka by mala byt pripnutd vo vyske vasho ucha po strandch
helmy. MozZno bude potrebné vyskusat’ si helmu
niekol’ko krat, dokial’ najdete optimalnu poziciu pre upevnenie
podlozky. V pripade, ze
ste si isty idealnou poziciou Velcro
podlozky, odstraiite ochranny pas a aplikujte
Velcro podlozku.
Potom zoberte mikroféon a pripevnite ho k
Velcro podlozke. Posuiite rameno mikrofénu
dole




smerom tam, kde maju byt vasSe usta. Nakolko je rameno mikrofonu flexibilné, je mozné ho nastavit’ pre
maximalne pohodln poziciu pred vase tsta. Niektoré helmy maji odmontovatel'né podlozky, ak ich ma aj
va$a helma, odportca sa vlozit’ reproduktor a mikrofén pod podlozku.

Presvedcte sa, aby boli spinky smerom nahor, spajali pripojku s sadovou zasuvkou. Pripojka moze byt
vsadend iba v jednej pozicii.

Zaistite kabel od sady do vnutre helmy. Vlozte zvysny kabel do helmy. Presvedcte sa, Ze iba zopar
centimetrov kébla je vonku z helmy. Prave ste si ispesne namontovali intertelefon.

headset plug

Rychle odstranenie intertelefonu

Odstrante O-COM
tak, Ze stlacite dole uzaver tak ako je to zobrazené, a potom vyberiete interteleféon posunutim nahor.

Nabijanie sady

Adaptér AC & USB nabijacka

| Poznamka: Rozli¢né krajiny m6zu mat’ iné typy adaptérov (110V or 220V)

Pred pouzitim zariadenia, prosim nabite toto s priloZzenou nabijackou. Presvedcte sa, Ze je batéria plne nabita
pred prvym pouzitim zariadenia. K zariadeniu sme prilozili USB kabel, pre moznost’ nabijania systému cez vas
pocitac, alebo ak ste na ceste alebo vylete mozete pouzit’ Multi voltazny USB nabijaci adaptér.
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| Nabijaci kdbel ma mala USB pripojku pre nabijaciu sadu a typ-A USB pripojka, vel’ka USB pripojka pre pocitac
alebo AC adaptér; skontrolujte si prosim spravnost’ pripojenia pre USB pripojku a zasuvku.
1) Vlozte USB pripojku nabijacieho kabla do malej USB zasuvky sady, alebo mdzete tuto nabijat’ aj cez
pocita¢ alebo AC adaptér.
2) Pocas nabijania zasvieti Cervené LED svetlo, ked bude nabijanie dokoncCené, Cervené svetlo sa vypne.
Klasické nabijanie slabej batérie trva priblizne 4 hodiny.

Poznamka: V pripade, Ze nepouzijete sadu mesiac alebo dlhSie, pre ochranu Poly-Li batérie, prosim nabite
sadu minimalne raz a mesiac. (Chyby zapri¢inené nespravnym nabijanim nepodliehaju zaruke).

Zapinanie a vypinanie

Zapinanie: V rezime “vypnuté”, stlacte “power/intercom” tlacidlo na 3 sekundy az po zaznenie zvuku “Di”.
ModréLED svetlo zablika 3 krat a potom sa vrati do regularneho podsvietenia.

Vypinanie: V rezime “zapnuté”, stlacte “power/intercom” na 5 sekiind, az po zaznenie zvuku” Di”, potom sa
zariadenie vypne.

Sparovanie k viSmu Bluetooth

1: Dajte vas Bluetooth telefon s O-COM sadou k sebe do vzdialenosti max.1 metra.

2: Presvedcte sa, ze je O-COM sada vypnuta.

3: Stlacte zapnutie intertelefonu pod dobu 8 sekiind, zacujete zvuk ako “Du” dvakrat. Zasvieti ¢ervené a modré
LED svetlo striedavo.

4: Zaktivujte si funkciu Bluetooth na zaklade ktorej zacne vyhl'adavanie pre Bluetooth pristrojova sadu na
mobilnom telefone, podl'a inStrukcii ktoré mate k mobilnému telefonu.

5: Zvol'te si Bluetooth na zariadeni “O-COM?”, a potom si navol'te sparovanie mobilného telefonu s Bluetooth
sadou, po vyzve zadajte heslo, vlozte : 0000. Dve farby LED (modra & ¢ervend) budi prevedené na regularnu
modru farbu, potom sada vyda jeden krat kratke pipnutie. Vas telefon vam da spravu o spravnosti pripojenia k
sade. Audio zvuk mdze byt vedeny cez sadu Bluetooth a tlacidlami sady mozete kontrolovat’ a ovladat’ funkciu
MP3 na mobilnom telefone.

Sparovanie k inej sade O-COM

1: Dajte obe sady O-COM k sebe do maximalnej vzdialenosti jedného metra.

2: Presvedcte sa, ze su obe sady vypnuté.

3: Sucasne stlacte na oboch sadach zapnutie po dobu 8 sekund pre zacatie funkcie sparovania (Cervené & modré
LED svetlo bude blikat’ striedavo). Kratkym stlacenim tlacidla pre zapnutie jednej z dvoch sad zacne tato
automaticky vyhl'adavat najblizsiu sadu Bluetooth intertelefénu pre sparovanie.

4: Po uspesnom sparovani, sa striedavo obe farby modra & Cervena zmenia iba na modru. Sada bude mat’ zvuk
interteleféonu, ¢o znamena Ze bolo pripojenie k druhej sade ispesné a mozete tieto zacat’ pouzivat.

Zaciname s Bluetooth hovorom cez intertelefon

Zaciname kratkym stlacenim zapnutia jedného alebo dvoch sparovanych sad. Po tspesnom pripojeni medzi
intertelefonmi, budete pocut’ zvonenie intertelefonu na zaklade ktorého mozete zacat’ s hovorom.

Ukoncéenie Bluetooth hovoru

Staci jedno kratke stlacenie tlac¢idlo pre zapnutie a vypnutie sady, pre zrusenie hovoru.
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Poznamka:

1:V pripade, Ze je intertelefon v rezime napojenia na mobilny telefon, sa tento v pripade hovoru na mobilny
telefon automaticky prepne a vy mozete odpovedat’ na prichadzajuci hovor. Intertelefon sa po ukonéeni hovoru
cez mobilny telefon automaticky vrati spat’ do svojho rezimu.

2: Pracuje efektivne v limitovanej vzdialenosti,

3: Potrebuje iba 5 sekund na prepnutie rezimu z mobilného telefonu spét’ na Bluetooth intertelefon.

Trojstranné intertelefonne funkcie

1 V rezime vypnutia intertelefonu, stlacte tlacidlo pre zapnutie po dobu 3 sekund az po zaznenie zvuku “dudu®,
a potom tlacidlo pustite, moduly vy¢istia pamat intertelefonu.

2 K dispozicii mate tri jednotky sad napriklad a, b, ¢, a-b zapina intertelefon, a- ¢ (a zapina intertelefon) , b-c (b
zapina intertelefén) pri ich zapnuti nebude ziadna odpoved’ na int sadu.

Pri A a B intertelefone, C stlaci raz tlacidlo zapnutia, b sada bude pocut’ ziadost’ o prijatie hovoru kratkym
zvukom “du” tri krat. Ak majitel’ sady c stlaci tlac¢idlo dva krat, bude pocut’ majitel’ sady a kratke pipnutie ako

ziadost’ pre prijatie hovoru.

Pocas rezimu intertelefonu A a C, B stlaci tlacidlo raz, C sada bude pocut’ zvuk pre prijatie hovoru ako “du” tri
krat, ak B stlaci tlacidlo dva krat, A sada bude pocut’ zvuk pre prijatie ziadosti na hovor.

Ak B a C intertelefon, A stlaci tlacidlo raz, C sada bude pocut’ zvuk pre prichadzajuci hovor ako “du” tri krat. Ak
stlaci tlacidlo sada B dva krat, B zacuje kratke pipnutie pre ziadost prijatia hovoru.

3 Ak a-b, a-c, b-c st vSetky medzi sebou sparované ale nie je pocut’ ziadne zvuk pri spojenti:

Ak stlaci B tlacidlo raz a pripoji sa k C, B a C mézu zacat’ hovor.
Ak stlaci B tlacidlo dva krat, a pripoji sa k A, A a B mézu zacat’ hovor.

Ak stlaci A tlacidlo raz a pripoji sa k C, A a C mézu zacat’ hovor.
Ak stlaci A tlacidlo dva krat, a pripoji sa k B, A a B m6zu zacat’ hovor.

Ak C stlaci tlacidlo raz, a pripoji sa k B, B a C mozu zacat’ hovor.
Ak stlaci C tlacidlo dva krat, pripoji sa k A, mozu A a C zacat’ hovor.
Odpovedanie na hovor mobilného telefonu

Stlacte multifunkéné tlacidlo pre odpovedanie na prichadzajuci hovor.

Automatické zodvihnutie prichadzajuceho hovoru

Bluetooth sada ma funkciu pre automatické zdvihnutie prichaddzajuceho hovoru z mobilného telefonu. V pripade,
ze mobilny telefén zvoni po dobu 8 sekiind (s vlastnou verziou hlasovej schranky po dobe 16 sekiind zvonenia),
bez akejkol'vek obsluhy alebo ¢innosti, intertelefonna sada sa automaticky prepne do rezimu a zodvihne
prichadzajtci hovor.

Odmietnutie prichadzajuceho hovoru

V pripade prichadzajuceho hovoru z mobilného telefonu budete pocut’ v ton zvonenia, okamzite stlacte
multifunkéné tlacidlo po dobu 2 sekund az po zacutie zvuku “Di”.
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Ukoncenie hovoru z mobilného telefonu

Ukoncenie hovoru je mozné vykonat’ kratkym stlacenim multifunkéného tlacidla, alebo Standardnym vypnutim
na vaSom mobilnom telefone.

Opakovanie posledného volajiiceho ¢isla

Stlac¢te multifunkené tlacidlo po dobu dvoch sekund, zacujete kratky zvuk “Di”. Intertelefon vytoci vami volané
posledné cislo.

Prepnutie na mobilny telefén

V pripade, Ze sa chcete prepnut’ do rezimu mobilného telefénu, pocas hovoru na interteleféne, prosim stlacte
multifunkéné tlacidlo po dobu dvoch sekund az do zaznenia zvuku “Di”.

Kontrola prehravania hudby/pauza

Stla¢enim multifunkéného tlacidla iba raz, zadate pauzu prid prehravani hudby.

Pretocenie dopredu

Stlaéenim ota¢avého kontrolného tlacidla v smere hodinovych ruciciek, preskocite cez pesni¢ku alebo na d’alsiu
skladbu.

Pretocenie spit’

Stlacenim otacavého kontrolného tlacidla v protismere hodinovych ruciciek, sa vratite na zaciatok skladby, ale
na skladbu pred tou poslednou.

Nastavenie hlasitosti

DIhsim stlacenim otac¢avého kontrolného tlacidla v smere hodinovych ruciciek je mozné zvysit hlasitost’, naopak
v pripade potoc€enia v protismere hodinovych ruciciek, sa hlasitost’ znizi.. Jemne si pridrzte sadu, pocas
nastavovania hlasitosti. Ked zacujete zvuk ako “dong long” znamena to, Ze je hlasitost’ na svojej maximalne;j
alebo minimalnej Grovni.

Turn up the volume eel control button

Multi-functional butte Turn down the volume

Turn up the volume — zvySenie hlasitosti
Multi-functional button- multifunk¢né tlacidlo
Wheel control button — otacavé kontrolné tlacidlo
Turn down the volume — znizenie hlasitosti
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Pocas pocuvania hudby, alebo pocas pouzivania interteleféonu, sa tento automaticky prepne do rezimu mobilného
telefonu v pripade prichadzajuceho hovoru. Po ukonceni hovoru, sa Bluetooth intertelefon automaticky vrati so
svojho povodného rezimu.

Stlacte tlacidlo zapnutie, sada sa automaticky pozastavenie hudby, a prepne sa do rezimu intertelefonu. Ak
stlacite tlaCidlo pre zapnutie opit’, prerusite rezime intertelefénu a vratite sa spat’ do rezimu pocuvania hudby.
Poznamka: Prepnutie reZimov trva vZdy priblizne 5 sekind.

Zaru¢né podmienky a reklamacia

VSeobecné ustanovenia a vymedzenie pojmov

Tieto zaru¢né podmienky a reklamac¢ny poriadok upravuji podmienky a rozsah zaruky poskytovane;j
predavajicim na tovar dodavany kupujiicemu, ako aj postup pri vybavovani reklamacnych narokov uplatnenych
kupujicim na dodanom tovare.

Predéavajucim je spolocnost’ INSPORTLINE s.r.0. so sidlom Bratislavska 36, 911 05 Trenc¢in

Vzhl'adom k platnej pravnej Gprave sa rozlisuje kupujuci, ktory je spotrebitel'om a kupujuci, ktory spotrebitel'om
nie je.

,,Kupujtci spotrebitel* alebo len ,,spotrebitel je osoba, ktora pri uzatvarani a plneni zmluvy nekond v ramci
svojej obchodnej alebo inej podnikatel'skej ¢innosti.

.Kupujuci, ktory nie je ,,spotrebitel, je podnikatel’, ktory nakupuje vyrobky ¢i uziva sluzby za uc¢elom svojho
podnikania s tymito vyrobkami alebo sluzbami. Tento kupujuci sa riadi ramcovou kupnou zmluvou a
obchodnymi podmienkami v rozsahu, ktorého sa ho tykaji a obchodnym zakonnikom.

Tieto zaruéné podmienky a reklamacny poriadok st neoddelitelnou sucast’ou kazdej kupnej zmluvy uzatvorenej
medzi predavajucim a kupujicim. Zaru¢né podmienky a reklamacny poriadok st platné a zavézné, pokial’ v
kapnej zmluve ¢i v dodatku k tejto zmluve ¢i inej pisomnej dohode nebude stranami dohodnuté inak.

Zarucné podmienky

Zarucni doba

Predéavajuci poskytuje kupujicemu Standardne zaruku za kvalitu tovaru vtrvani 24 mesiacov, pokial zo
zéruéného listu, faktary k tovaru, dodacieho listu, prip. iného dokladu k tovaru nevyplyva odligna dizka zaruénej
doby poskytovanej predavajucim. Zakonna dizka zaruky poskytovana spotrebitelovi nie je tymto dotknuta.
Zarukou za kvalitu prijima predavajuci zavazok, ze dodany tovar bude po urcitd dobu spdsobilé pre pouzivanie k
obvyklému, prip. dohodnutému ticelu a Ze si zachova obvyklé, prip. dohodnuté vlastnosti.

Zaruc¢né podmienky sa nevzt’ahuju na zavady vzniknuté:

- zavinenim uzivatela tj. Poskodenie vyrobku neodbornou opravou, nespravnou montazou

- nespravnou udrzbou

- mechanickym poskodenim

- opotrebenim dielcov pri beznom pouZzivani (napr. gumové a plastové Casti, pohyblivé mechanizmy, atd’.)

- neodvratnou udalost’'ou, zivelnou pohromou

- neodbornymi zdsahmi

- nespravnym zaobchadzanim, ¢i nevhodnym umiestnenim, vplyvom nizkej alebo vysokej teploty, pdsobenim

vody, neimernym tlakom a narazmi, imyselne pozmenenym designom, tvarom alebo rozmermi

Reklamacni poriadok

Postup pri reklamacii chyby tovaru

Kupujuci je povinny tovar, dodany predavajiucim, skontrolovat’ ¢o najskor po prechode nebezpecenstva skody na
tovare, resp. po jeho dodani. Prehliadku musi kupujtci vykonat tak, aby zistil vSetky chyby, ktoré je mozné pri
primeranej odbornej prehliadke zistit.

Pri reklamacii tovaru je kupujuci povinny na ziadost’ predavajuceho preukazat’ ndkup a opravnenost’ reklamacie
faktirou alebo dodacim listom s uvedenym vyrobnym (sériovym) cislom, pripadne takymito dokladmi bez
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sériového cisla. Ak kupujuci nepreukaze opravnenost’ reklamacie takymito dokladmi, ma predavajuci pravo
reklaméciu odmietnut’.

Pokial’ kupujtci oznami chybu, na ktort sa nevztahuje zaruka (napr. neboli splnené podmienky zéaruky, chyba
bola nahldsena omylom a pod.), je predavajici opravneny pozadovat’ plnu uhradu nakladov, ktoré vznikli v
suvislosti s odstraiovanim chyby takto ozndmenej kupujucim. Kalkuldcia servisného zasahu bude v tomto
pripade vychadzat’ z platného cennika pracovnych vykonov a ndkladov na dopravu.

Pokial' predavajtci zisti (testovanim), ze reklamovany vyrobok nie je chybny, povazuje sa reklamacia za
neopravnent. Predavajici si vyhradzuje pravo pozadovat uhradu néakladov, ktoré vznikli v suvislosti s
neopravnenou reklamaciou.

V pripade, ze kupujuci reklamuje chyby tovaru, na ktoré sa vztahuje zaruka podla platnych zaru¢nych
podmienok predavajiuceho, vykona predavajuci odstranenie

chyby formou opravy, pripadne vymenou chybného dielcu alebo za zariadenie bez chyb. Predavajici je so
sthlasom kupujuceho opravneny dodat” vymenou za chybny tovar iny tovar plne funkéne kompatibilny, ale
minimalne rovnakych alebo lepSich technickych parametrov. Vol'ba ohladne spdsobu vybavenia reklamécie
podl’a tohto odstavca prinalezi predavajiicemu.

Predavajuci vybavi reklamaciu najneskér do 30 dni od dorucenia chybného tovaru, pokial nebude dohodnuta
dlhsia lehota. Za den vybavenia sa povazuje den, ked bol opraveny alebo vymeneny tovar odovzdany
kupujucemu. Pokial’ predavajuci nie je s ohladom na charakter chyby schopny vybavit' reklamaciu v uvedenej
lehote, dohodne s kupujiicim nahradné rieSenie. Pokial’ k takejto dohode neddjde, je predavajuci povinny
poskytnit’ kupujucemu finanént ndhradu formou dobropisu.

h SEVEN SPORT, s. 1. 0. ) ) )
Bofivojova 35/878 130 00 Praha 3, CR ICO: 268 47 264, DIC: CZ26847264
Objednavky: +420 556 300 970, objednavky@insportline.cz
Reklamace: +420 556 770 190, mobil: +420 604 853 019, reklamace@insportline.cz
Servis: +420 556 770 190, mobil: +420 604 853 019, servis@insportline.cz
Fax: +420 556 770 192, (servis +420 556 770 191)
Web: www.insportline.cz, www.worker.cz, www.worker-moto.cz
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Objednavky: +421(0)326 526 701, +421(0)917 649 192,  objednavky@insportline.sk
Reklamace: +421(0)326 526 701, +421(0)918 408 519,  reklamacie@insportline.sk
Fax: +421(0)326 526 705
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Datum predaja: Razitko a podpis predajcu:
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